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Onderwerp: Europese verordening bescherming datagegevens

Aan de Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, Beyle F"“‘I,

Het gesprek dat een CIO-delegatie met u mocht hebben op || september jongstleden, is op hoge
prijs gesteld. Toen hebben wij gesproken over onder andere de Europese Verordening inzake de
bescherming van datagegevens. Daarbij hebben wij aangegeven — alles nog cen keer afwegende ~
het toch belangrijk te vinden dat in artikel 85 van de Verordening aan de eigen positie van de
kerkgenootschappen expliciet wordt gerefereerd.

Op dinsdag 30 september a.s. is er een bijeenkomst van de Working Group on Information and Data
Protection (DAPIX) waar onder andere de Verordening aan de orde is. Het Italiaans voorzitterschap
heeft voor artikel 85 de volgende tekst voorgesteld:

Article 85

Existing data protection rules of churches and religious associations

I. Where in a Member State, churches and religious associations or communities apply, at
the time of entry into force of this Regulation, comprehensive rules relating to the protection
of individuals with regard to the processing of personal data, such rules may continue to
apply, provided that they are brought in line with the provisions of this Regulation.

2. Churches and religious associations which apply comprehensive rules in accordance with
paragraph 1, shall be subject to the control of an independent supervisory authority

which may be specific, provided that it fulfils the conditions laid down in Chapter VI

of this Regulation.

Naar aanleiding van dit tekstvoorstel vragen wij uw aandacht voor het volgende.

Wij waarderen het dat in het voorgestelde artikel 85 een verwijzing is opgenomen naar de eigen
positie van de kerkgenootschappen. Dat neemt niet weg dat bij dit voorstel nog twee kanttekeningen
gemaakt moeten worden.

1. Inde voorgestelde tekst wordt de eigen positie van de kerkgenootschappen uiteindelijk
afhankelijk gemaakt van de wettelijke kaders van de verschillende lidstaten.

2. Voorst is het artikel 85 lid 2 van het Italiaanse voorstel ten opzichte van eerdere voorstellen
een verbetering. Nietemin laat ook het Italiaans voorstel weinig manouvreerruimte voor de
specifieke situatie in de verschillende kerkgenootschappen.



Tegen deze achtergrond doen wij u cen suggestie voor een tekst die hetgeen wij beogen voldoepde

tot uitdrukking brengt:

Article 85

Data protection rules of churches and religious associations

I. “Churches or religious associations or communities may, on the basis of the right to self-
determination guaranteed in Member State law, adopt and apply independent and
comprehiensive rules which guarantee a level of data protection comparable to that set by,
this Regulation for the protection of natural persons during the processing of personal data”
2. "Churches and religious associations which apply comprehensive rules in accordance
with paragraph I, shall be subject to the control of an independent supervisory amihori;_&,{
which may be specific, provided that it fulfils conditions comparable to those laid down in
Chapter VI of this Regulation™.

Indien deze suggestie zou worden overgenomen, zal ook de tekst van verwijzing 128 daarmee in
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overeenstemming gebracht moeten worden. Bij voorbaat danken we u voor de aandacht die u aan

onze opmerkingen wilt besteden.

Namens het CIO,




